Izbaja veski Getrtek
in velja s podinino wred

inv iboru s pofiljanjem

va dom

na celo leto . 3 il

» pol leta 1 fi. 50k.

% . — 1,80k,

Brez podiljanjn na dom

za celo lafo . 38,50k

s pol lela 1 1. 30k,
o . — .70k,

) ] fa

Posamesni listi se dobijo
pri kmjigaru Novaku na
. yelikem trgu za 5 k.

Poduciven list za

SLOVENSKI

GOSPODAR.

Narodnino sprejema vrad-
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slovensko ljudstvo.

JJoduk v gospodarsivo bogati deielo.”

Stv. 47.

V Mariboru 19. novembra 1868,

Teéaj IL.

3 §r H L 1 1 5
Slovenski tabor pri Sempas-u
na Gorifkem.

(Dalje.)

G. dr. Lavrié je gotovo naj belj popularen moi na
Gorigkem, lo so kazali navdodeni ,Zivio“-kliei, ki so se vse-
lej ponavljali, kedar se je prikazal. Da je svoj predmet iz-
vrstno izpeljaval, kaZe jegov govor, ki se tako-le glasi;

Slovenski moZje! Vsak élovek ima svoj poklie in svoja
opravila, ktera opravija sebi v korist ali v 8kodo. Prav tako
ima vsak narod svoja deZelna opravila, ktera opravljajo javni
uradniki jemu v sredo ali nesrcdo. Ti gospodje so v vedni
dotiki z ljudstvom. Nekterim pladujemo davke, drugi oprav-
ljajo politiéna opravila, in sopet drugi so nadi sodmki. Ker
0 ta javna opravila prevaina, je olividno, da se morajo te
sluzbe deliti le takim moZem, Kteri naj bolje poznajo dezelne
okolis¢ine, in kteri z marodom vred isti jezik govore in pi-
gejo in to v namen, da se ljudstvo in uradniki razamejo v
pogovorih in pismenih napravah. To tirja tudi Cast in do-
stojanstvo naroda. Ako bi se drugade ravmalo, nastati mora
veliko zmot, krivic in §kode (klici: Bogme, da!l), to resnico
veak clovek lebko razume, in tako se godi tudi po celem
svetu. Le mi Slovenci smo tako nesreéni, da nimamo takih
uradnikov, posebno mi goriski in trzaski Slovenci se moramo
britko pritoZevati, ker je pri nas veliko uradnikov, ki ne
znajo slovenski &e govoriti ne. Iz tega izhaja gotova Skoda.

To dokazuje govornik z nekterimi poduénimi izgledi iz
svojega pravniSkega Zivijenja in nadaljnje: N =

Pa ne samo pri nizkibh gosposkah se tako godi. Se
hujée je pri visokil. Pri na& nadsodniji v Trstu ni nobenega
gvetovalea, ki bi znal slovensko pisati ali slovensko govoriti.
(Klici: Slabo!) Al je to prav! (Ni prav!) Pa tudi postavno
pi. (Ni! ni!) Ker so naSc postave v tem obziru Se precej
dobre, le premalo so razglaSene, zato pripustite da nektere
berem. §. 13. sodnega reda od leta 1751 se glasi: ,Ohbe
stranki, kakor tudi juna pravma zastopnika se imajo v 8vo-
jih pravnih govorih posluZevati jezika v dezeli navadnega®.
§. 165, pa ukazuje to: ,Vsaka pri¢a se ima posebej presli-
Sati, dovedbe pa se imajo kolikor je mogote z lastmimi be-
sedami pri¢ zapisovati, in vsaki po kofanem ispraSevanju da-
jati, da,jih sama prebere in podpiSe. §. 166 veleva; e
gvedok med prebranjem hofe vekoliko premeniti svojo po-
vedbo, ali ji kaj pristaviti, lma se na koncu vse zapisati
prav z mjegovimi lastnimi besedami. Ministerijaloi dekret od
17. marea 1562 pa ukazuje v 4. §. da morajo sodnije v slo-
venskih dezelah slovenske vloge sprejemati in kolikor mio-
gode slovenskim strankam izdajati odloke in refitve v slo-
venskem jeziku. §. 5. dovoljuje $e, ako bi se potreba po-
kazala za povabila in dekrete vsake vrste poskrbeti potrebne
patisnene obrazke. Glasoviti § 19. driavnoosnovnih po-
stav od 21. decembra 1867 se glasi: Vsakemu avstrijskemun
narodu je zagotovljena narodnost v Soli v uradnih in sploh
v narodnem Zivljenju.

Postave so tedaj precej dobre, ali izpolnujejo se ne. Kdo
je tega kriv? (Uradniki), dobro, pa tudi nada poprejsna sui-
nost, 8aj zinoti nismo smeli; potem pomanjkanje narodnih Sol.

vensko uradovati in ne skrbe, da bi si dobili pisarja, ki bi
znal slovenski.

_Ali smo stopivéi v uraduije tirjali ali saj prosili, da se
zapisniki slovenski piSejo, da bi se mogel vsak zaslifanec
gam prepricati, ali je res tako pisano, kakor je on govoril?
(Boma !)

Ali smo tirjali od nadih advokatov in notarjev, naj slo-
venski piSejo vse toibe, proénje in pogodbe, da bi jib vsakdo
sam razumel? Nismo (pismo, zato ko ne znajo). In vendar
pladamo vsako delo, kdor pa plada, sme tirjati, da se od-
pravek tako opravija, kakor on Zzeli.

_Naj bolj krivi so pa tisti, ki imajo postave izpeljavati
in jih ne izpeljujejo, odzdaj naprej mora vse to dragade biti.

8 pestavo v eni roki, v drugi pa z veéno pravieo, ki jo
je stvaruik podelil vsakemu narodu, koga se bomo bali?
(Nikoga!) Tirjajmo tedaj in tirjajme neprenehoma, saj mora
vsak svobodeu narod sebi v korist sam delati.

Nekteri pravijo sicer, da se ne more po uraduijah slo-
vensko pisati, ker ni nas jezik za to dober. No pred celim
svetoln reéem: To je nesramna laz. Kdor nas jezik le malo
pozna, mora prizoati, da je lep in bogat. Kdor ga pa ne
pozoa, in se ga tadi uditi nofe, ta naj moléi, in naj ne sodi
lepi nad jezik po svoji vevedenosti ali trmi. Dragi celo tr-
dijo, da Slovenci sami ne Zele, da bi se po uradnijah slo-
vensko pisarilo. (Ni res! Mi smo za na8 jezik!) Glejte tako
nas €rnijo nasi sovrainiki. Osramotite ji;], in potrdite tretji
predlog nasega dnevnega reda s pristavkom vred, da se
1ma zaceti po uradnijah po slovensko urado-
vati: brez odloga. Mi éakamo od leta 1781, tedaj Ze
dolgo Casa; vrh tega ne pozmajo omenjene postave nobenega
odloga : zakaj neki bi pa mi manj tirjali od postav, Trpeli
smo Slovenci dovolj, potrdite tedaj celi predlog v éast in slavo
mili nam domovini!

G. predsednik bere 3. resolucijo in ljudstvo jo sprejme
soglasno.

4. resolucijo zagovarja prav tehtno in navdueno g.
Doleneec tako-le:

Tisot: let je nas narod pod tuEm jarmom hiral, navadil
se je bil tako tega jarma, da ga skoraj Cutil veé ni, V sred-
njem in ¢ v tem veku do leta 1848 so gospodarili Sloven-
cem v vladarjevem in v svojem imenu tuji plemenitadi, kajti
na Slovenskem bivajote plemstvo ni narodno, ampafi tuje,
lafko ali nemé&ko; mi Slovenci tedaj nimamo svojega plemstva,
kar ni ravno velika nesreda.

Leta 1548. je napoéila nova doba, svoboda je zasijala
vsem narodom; tudi Slovenee je spozunal svojo suinost ter
se zacel zavedati; uprl se je nestrpljivi gosposki in sreéno
se je otresel. — Od tihmal se jamejo Slovenci za narodnost
svojo navduSevati.

Ali svobodni Zarek kmalu je zakrila megla absolutizma;
namesto gosposke smo dobili birokraeijo, to je veliko &tevilo
uradnikoy, tujeev ali pa potujéenih domacinov, kajti absolu-
tistiéna viada je zvesta svojemu nadelu ,divide et impera®
— zmerom skrbela, da ne bi se med !jut?atvum in vladnimi
zastopniki prevelika prijaznost gojila; pofiljala nam je tuj-
cev, da bi nas imeli tem bolj v strabu. Imeli smo tudi ne-
koliko domaéih uradnikov, ali tuja kultura jih je nkradla

A zdaj smo Slovenci sami veéidel tega krivi. V dokaz pra-|svoji materi, koje so se sramovali, in kojo so pri vsaki pri-

pokazali,

fam, ali so vsi nadi Zupani ,
Se zdaj nodejo nekieri po slo-

Zupani? (Ne! niso!) Niso.

da so zares slovenski|liki zaniGevali.

Retem, Casi birokratovske gosposke, so bili ¢asi skuinje;
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marsikteri kmet si je upal trditi, da je bilo bolje pod staro
osposko, nego pod viagn uradniftva, in to po pravici, kajti
irokracija tlaéi kakor wora. (Res je!)

Dasiravno Zivimo zdaj v ustavni driavi, se vandar reé
glede uradniftva ni dosti zboljdala.

Namestt da bi hili uradniki ljudstvp pravi prijatelji, néi-
telji in zvesti varhi, so mu ve€idel neprijazni gospodovalei.

Izgled preziranja nadih svetih pravie so nam uekteri
dobro znani Goriski uradi. Pod Gorisko pretaro, to je
okrajno sodnijo, spadajo skoraj sami Slovenci ; tam gre Slo-
vencn dostikrat za kozo pa ga uradnika ni, ki bi bil sloven-
&bine v jezikun in pisavi zmoiZen; sluga véssibh tudi stranke
se rabijo za tolmade, kakor da bi se hotele pokazati, da Slo-
vencd ni treba uradnika, saj zanj zadostuje todi sluga. (Tega
nodemo dalje trpeti!) :

Tudi po drogih goridkih uradih ne udiva Slovenec tistih

ravie, tistega spoStovanje, kterega zasluZi kot zvesti driav-
Ean in dober placalec svojih davkov.

Navedel bi lehko &e dosti drugib resnie, pa kaj bi jih
tukaj razlagal, vsaj je dobro znano, da se nekteri goriski
uradniki slovenske besede bolj boje, nego hude ure.

Da se tam tako godi, je zraven drugih vazrokov tudi
dosti kriva neagodnost, da imamo veéino tujih uradnikov,
kteri nafega jezika in nasih razmer ne poznajo.

Dokler viada ostane pri starih naéelib, dokler se bode
Slovenec v laske in nemidke, Nemee in Lah pa v slovenske
kraje posiljal. tako dolgo se hode tezko zaZelena ravmoprav-
nost vresnidila. (Pa se mora vresniditi!)

Zbrali smo se danas tokaj, da zahtevamo kar nam nove
postave zagotavljajo; mi hofemo danas od vlade tirjati, da
znani §. 19. ne ostane na papirju, ampak da zadobi tadi za
nas Slovence praktiéno veljavo.

Od tabora sprejeta resolucija eastitega predgovornika
zabteva, naj se brez odloga, ali pa vsaj v enem letu po slo-
venskih uradnijah éisto slovensko uraduje.

Da vlada temu loZe v ckom pride, unasvetujem taboru
drugo resolucijo ; tabor zahteva v ta namen, najse po-
deljujo javoe sluibe domadinom, kterih je ve-
liko Stevilo tudi zunaj slovenskih krajev.

G. predsednik bere 4. resolucijo, ki jo tabor soglasno
sprejme. (Dalje prih.)

e e

Na%e narodne pesmi.
Spisal F. Kotevar.

Zmed rastlin se napominja bukev kot sveto drevo.
Lipa, javor jesen in vinska trta se posebno éaste. Zelo se
hvali lipova in javorova senca. Zmed cvetlic se najde naj
vedkrat roZmarin. Stari Grki so imeli mitus, da v roZmariou
iivi mladeneé Libanotos, kterega so ljudje zato ubili, ker je
bil ljubljenec bogov. Rimljani so roZmarin vpletali v svoje
vence. In pri nas Slovencih je ni cvetlice, ki bi se v vedej
Gasti driala memo roimarina. Deklice si ga ob nedeljah,
kadar v crkev gredo, za unedrije vtikajo, fantje ga za Klo-
bukom nosijo. Svatje v Zagrebikej okolici de k poroki ne
bi §li brez roimarinovih z rudedimi tradicami urefenih vejie.
Mrli¢i, ki so v samskem stcnu vmrli, se z rolwarinovo vejo
dkrope; morebiti je ta navada v I;a.i&ei Zvezi ¢ gori napo-
menjenim starogrskim mitom. Ni mi poznano, céasti se li
tudi pri drugih slovanskih sobratih roZmarin v tej meri ka-
kor pri nas. Gotovo je pa, da mi z Grki in Rlimljani za
eno imamo roZmarinov kult, in da smo tedaj %e v prastarih
¢asih morali 8 temi narodi obdevati. Razun roZmarina se v
nadih narodnih pesmih rade spominjajo 8¢ Smarnice, goléice (?),
dipek {ga.rtroﬂ:§, in_klinéee (nagel).

as se odloénje skor zmira] na ,sedem let, osmega pol“.
Ce se kdo hudo prestradi, mu pade Zlica z rok, ali celo
zaloZaj z ust. Prispodobi E;irgiijevo: Vox faucibus haesit.

Hudobna madeha pastorku z trojidem postilja, ter ga
8 koprivami odevlje. Zakon, ki so ga nove cislajtanske
postave celo iz crkve izpahnole se v nadih narodnih pesmih

zakon, zakon i si svet

tako-le Btuje: .
gJH. teb' sloji ves voljen avet |
Kaksen je slovenski junak? Narodna pesem pravi, da ,velik

i, ali je sirok“. Na rosi glavi ima rudeéo kapico, za ka-
pico pa nosi tri #rjavova peresa. Kahor so jari  vso
svojo mnarodno noSnjo od Slovanov vzeli, take tudi peresa,
ki si jih za klobuke vtikajo. Nad junak se veéidel s sabljo

vojskuje. Meé je v nadih narodnih pesmih le bolj rabelj-
novo orofje. Izhedni in tudi stari narodi medev niso poz-
nali. Meé je specififno germansko oroZje. T udi v srbskih
narodnih pesmih se med ne spominja. Srbski junak se bije
% buzdovanom, Kopjem in Cordom (sabljom). N afega junaka
sablia je teika ,centa dva — oj centa dva in funte tri* in
vendar mu v boju ,,po bliskovo sath gre, otrinja plamen se
od nje*. Kadar jo brusi se trese celi grad, ko da bi grmelo.
Narodna pesem junakovo sabljo tako-le opisuje :

Ko britvo sabljo 'ma jensk ojstro,

In kakor solnee vso svitlo.

50 ir:di kada ji lezi, y

P B ocu o % nje gori

Je v knéj&mgzgupu Jka]?&m;

Na Turke je namerjena. itd.

Lepde je sam Homer pe bi mogel opisati. Narodna pe-
sem pa tadi pravi, da je ,s srebrom in zlatom okovana —
in 8 kadjim jezikom obZgana®. Nai junak je jezdee, in
tudi to kakor sablja, priéa, da smo mi Slovenei bolj izhoden,
kakor zapaden narod. Jegov konj ima ,srebrno nzde® in
wdréi, kot ptiea pod pebom leti. Kuadar po Dunaju jaha
oiipe % oken lete”, in Pegam jegov bojoi sprotnik to Cuvsi
prada: ali je to grom ali treskanje, ali voz buroviovi gre¥"
Na§ junak, kakor srbski svojega konja hrani s pSenitico in
poji sladko rebuljico ali vipavséino, ter se rad % njim, kakor
8 svojim zvestim tovariem razgovarja. Kadar se na boj pri-
pravlja, mu sopruga sabljo pripasuje, stara mati pa med bo-
jem moli ,roZenkrone, da sreten bode boja kone”. Ko Pe-
gam Lambergarja vprasa: ,kje se skusiti Zeli§, ali na Du-
najskem tris?“ muta odgovori: ,ker se babe bijejo, se ju-
nak’ ne sprimejo!™ In ko Pegam nadalje prasa: ,,ali pa
dvor cesarjevim ¥ se mu Lambergar prav po domaée odreZe:
yker se svinje koljejo, se junak' ne borijo, na ravmo pojva
vun polje, kakor takmu hoju gre, da naj vidjo vsi ljudje,
vsa gospoda dunajska® itd. Trikeat se v dvoboju s sprotni-
kom trkneta. Prvokrat si samo klobuke zbijeta, ali pa za
usesami praskneta; drugokrat se v mezince vgrizneta, tretjo-
krat pa sprotniku glava odleti. (Dalje prih.)

Gospodarske stvari.
Sladin.

Trgatev se je letos v oble po radgonskih vinogradih
12, oktobra zafela, in se je konea meseca popolnoma kon-
cala, Prvi teden je bil naj vgodnejsi za trgatvo; drugi je
bil Ze de#even in manj koristen razven za setvo, akoravno
se misli veé moita 1z namodenega grozdja iztisnoti; bo pa
za to nekoliko manj ognjeno, inale pa sploh yizvrstno vino®,
ker je muogo, mnogo ¢iveb.

Ravno letos mi ni bilo mogode po vinogradih hoditi in
grozdja pregledavati zavoljo drugih opravil, ki sem jih imel
v tistem Gasu, ko bise bil zamogel prepricati o nasvetu, kterega
bi bil rad Ze pred tremi tedni nadim vinorejeem vzlasti pro-
stim posestoikom vinogradov za letos priporodal in jih opom-
nil, naj bi si vet dobitka iz letoSnjega grozdja naredili, ka-
kor ga imajo, ako ecivehe lrez posebne porabe z drugim
grozdjem ob enem stiskajo, ker jih je tolika mnoZina.

Letos sploh manj polovnjakov nalijejo vinorejei, kakor so
se iz zacetka nadjali. Tudi jaz sem od 315 brent ali put le 19
polovajakov napolnil. Pri vsem tem Se vendar pride na oral
vinograda 15 polovnjakev. Vzrek temu so premnoge civebe,
iz kojih malo ali ni¢ modta ne tefe, marveé Se ga' one po-
pijo. Zato so prav storili tisti vinorejei, ki so dali posebej,
ne suhe, temué sofnate, zgrbanfene civebe, pa tudi druge
jako od solnca pedene in prezrele jagode odberati od Zlah-
nejiih trt, kakor so: #lahtne musice, ipon, traminee itd. in
potem od tretjega koSa z moftom namodene ali napojene in
pomeSane za se iztisnoti in zaZeleni sod napolniti.

Mi smo pa tako-le delali:

Dve vestni, zanesljivi Zenski ste Sle pred trgali in obe-
rale civebe in omenjene prezrele jagode vsaka v svoj Skaf.
Te civebe in jagode se v pivnici v Cist in snafen vinski
razduit polovnjak osipljejo, in od tretjega koSa en do dva
Skafa moSta vlije, ki se za naj boljSega racuni, ker jevtem
%e manj vodenih, pa tadi Ze ni od veg bridkih deloy od groz-
dnib petlik in receljnov, Po tem se z motiko, ki jo stiskarji
na stiski ali krniei rabijo, dobro premedajo jagode, in kolikor
se da zmeékajo, da se civebe in jagode bolj mo¥ia navza-

mejo in napojijo. Vendar se pefke nesmejo xzdrobiti, sicer



